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DĖL IŠVADOS ĮSTATYMO PROJEKTUI 

 

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, pagal kompetenciją išnagrinėjusi derinti 

pateiktą Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo Nr. VIII-1185 25 ir 7230 

straipsnių pakeitimo įstatymo projektą (toliau – Projektas), teikia pastabas ir pasiūlymus. 

1. Atsižvelgiant į tai, kad Projekto aiškinamajame rašte nurodomas EEE jungtinio 

komiteto sprendimas Nr. 165/2020 įsigaliojo 2020 m. spalio 24 d., siūlytina įvertinti, ar neturėtų 

būti nustatomas ankstesnis Projekto 1 str. įsigaliojimas. Be to, pastebėtina, kad Projekto įsigaliojimo 

data – 2026 m. sausio 1 d., nėra pagrįsta aiškinamajam rašte. 

2. Projekte dėstomoje Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo 

(toliau – ATGTĮ) 25 str. 2 d. vartojama sąvoka „Neįgalusis naudos gavėjas“,  kuri apibrėžta ATGTĮ 

2 str. 36 d. Siūlytina įvertinti, ar ši sąvoka neturėtų būti keičiama (atitinkamai visame ATGTĮ), ja 

suderinant su Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisių apsaugos pagrindų įstatymo 2 str. 5 d. 

vartojama sąvoka „Asmuo su negalia“, kartu tokią sąvoką įvertinant Lietuvos Respublikos terminų 

banko įstatymo ir jo įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka. Be to, su minėta „Asmuo su 

negalia“ sąvoka reikėtų suderinti ir ATGTĮ vartojamą formuluotę „neįgalieji“ (žr. ATGTĮ 20 str. 7 

d. 2 p., 201 str. 6 d. 2 p., 25 str. pavadinime ir 1 d.).  

3. Dėstomoje ATGTĮ 7230 str. 4 d. siūloma vietoj ginčo sprendimo ar tarpininkavimo 

derybose proceso maksimalios trukmės „30 darbo dienų“ numatyti maksimalią trukmę – „90 

dienų“. Siūlytina aiškinamajame rašte pagrįsti, kodėl manoma, kad toks terminas jau būtų 

pakankamas. Galbūt papildomai būtų galimybė aiškinamajame rašte pateikti ginčų sprendimo ar 

tarpininkavimo derybose procesų trukmės analizę (nurodyti susiformavusią praktiką ar pan.).  

4. Dėstomoje ATGTĮ 7230 str. 4 d. siūloma nustatyti, kad „<...> terminas gali būti pratęstas 

30 dienų“. Siūlytina įvertinti, ar neturėtų būti nustatomi pagrindai/priežastys, kuriems esant toks 

termino pratęsimas galėtų būti taikomas.  

5. Atsižvelgiant į tai, kad dėstomoje ATGTĮ 7230 str. 4 d. keičiami ginčo sprendimo ar 

tarpininkavimo derybose proceso trukmės terminai, reikėtų Projektą pildyti baigiamojo pobūdžio 

nuostatomis dėl iki Projekto įsigaliojimo pradėtų procesų užbaigimo terminų. 
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6. Aiškinamajame rašte nurodoma, kad įgyvendinamuosius teisės aktus turės priimti 

kultūros ministras (nenurodoma, kad tam tikrus teisės aktus turėtų priimti Vyriausybė). ATGTĮ 25 

str. 6 d. ir 7230 str. 4 ir 6 d. minima, kad atitinkamus teisės aktus priima Vyriausybės įgaliota 

institucija (atskirai Vyriausybė, kaip teisės aktus priimantis subjektas, nėra nurodoma). Atitinkami 

įgaliojimai teisėkūroje kultūros ministrui yra suteikti Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2018 m. 

liepos 25 d. nutarimu Nr. 734 „Dėl autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo įgyvendinimo“. 

Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta, manytina, kad Projekto 3 str. 2 d. neturėtų būti nurodoma 

Vyriausybė, kaip Projekto įgyvendinamuosius teisės aktus priimantis subjektas. 

7. Projekto aiškinamajame rašte nurodoma, kad Projektu siekiama užtikrinti Europos 

ekonominės erdvės jungtinio komiteto sprendimo Nr. 165/2020, priimto 2020 m. spalio 23 d. 

posėdyje, įgyvendinimą. Šiuo sprendimu 2017 m. rugsėjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvos (ES) 2017/1564 dėl aklų, regos sutrikimų ar kitą spausdinto teksto skaitymo negalią 

turinčių asmenų labui leidžiamų tam tikrų būdų naudoti tam tikrus autorių teisių ir gretutinių teisių 

saugomus kūrinius ir kitus objektus, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2001/29/EB dėl autorių 

teisių ir gretutinių teisių informacinėje visuomenėje tam tikrų aspektų suderinimo, taikymas 

išplečiamas numatant, kad ją taiko visos EEE susitarimo valstybės (įskaitant Norvegiją, Islandiją ir 

Lichtenšteiną). Atkreipiame dėmesį, kad Direktyva 2001/29/EB paskutinį kartą buvo keičiama 

Direktyva 2019/790, kuri remiantis 2023 m. gruodžio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu 

Nr. 333/20231 taip pat yra taikoma visoms EEE susitarimo valstybėms. Atsižvelgdami į tai, 

siūlytume įvertinti poreikį įgyvendinti minėtą sprendimą, siekiant užtikrinti, kad ATGTĮ nuostatos 

būtų taikomos visiems EEE susitarimo valstybių subjektams.  

8. Pažymėtina, kad galiojančio ATGTĮ 2 str. 8 d. Elektroninės spaudos leidėjo sąvokos 

apibrėžtyje referuojama į elektroninės spaudos leidėjus esančius Lietuvoje ar kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje. Atsižvelgiant į prieš tai pateiktą pastabą, siūlytume išplėsti šią sąvoką, 

į ją įtraukiant ir kitose EEE susitarimo valstybėse esančius asmenis. Atkreipiame dėmesį, kad 

minėta sąvoka perkelia Direktyvos 2019/790 2 str. 4 d. ir yra taikytina ne tik ES valstybių narių 

subjektams, bet ir kitų EEE susitarimo valstybių subjektams. Pagal analogiją ši pastaba taikytina 

dėl galiojančio ATGTĮ 17 str. 7 d. ir 106 str. 4 d., kurios atitinkamai perkelia Direktyvos 2019/790 

18 str. 2 d. ir 17 str. 6 d.  

9. Teisės technikos pastaba perduota rengėjams darbo tvarka tiesiogiai. 

 

 

Teisingumo viceministras                          Rytis Jokubauskas 
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Karolis Dieninis, mob. tel. +370 672 95 956, el. p. karolis.dieninis@tm.lt 

 

 
1 https://www.efta.int/sites/default/files/documents/legal-texts/eea/other-legal-documents/adopted-joint-committee-

decisions/2023%20-%20English/333-2023.pdf 

 

 

mailto:andrius.miliunas@tm.lt
mailto:karolis.dieninis@tm.lt
https://www.efta.int/sites/default/files/documents/legal-texts/eea/other-legal-documents/adopted-joint-committee-decisions/2023%20-%20English/333-2023.pdf
https://www.efta.int/sites/default/files/documents/legal-texts/eea/other-legal-documents/adopted-joint-committee-decisions/2023%20-%20English/333-2023.pdf

